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Bouna naye

Mi v6 ta tye djemé ! Ou redzingon di
hyotse vo j’y oura la pouarta de I’an 64.
A ti le jemi dou paté y dyo bouna naye
e chuto la chinda. Intrade to dzoya din
I'an novi. Che yon ou l'otré I'an dou
pochyin ou di j’innouyo, akutade din
vouthron ka, le piti I'oji ke tsante 1'ech-
périnthe.

Din lé boune familye y I’'an la kothe-
ma de che fére di kado i fithe de I'an.
Vo véde on boun’anhyan ke ch’abade to
bounamin de cha katseta po vinyi inbran-
chi cha pitita filye ke I’a inkotzi on galé
patye po le pére-gran.

Le parin ke I'an bin d’la pena de ra-
tinyi lou legreme atindon achebin lou
toud avui on gro pyéji. I chavon ke dou
momin ke lou j'infan I'an rechu ouna
boun’édukachyon lou pérmeton de vere
hyori por la le bi botye d’échpérinthe e
chuto la rekonpincha.

Ma adon, ke tote lé hyérta dou boun’an
pachaye, vo m’e demanderé pou t’ithre :
Tye no rejérve I'an 64 € m’e vo réepon-
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dri: L’avinyi 1'¢ din le man dou Bon
Dyu, é tsakon d’é avé la kongyinthe in
Li. Ou travo le dzoa chon gran, ma por-
tan hou j’an pachon tan rido e on che
trave dza chu l’adzo. L’e¢ bin por chin
ke no 6 profita d’ekrire dou paté chuto
ke la krouye fo chéye chin pityi din le
ran di patéjan.

A ti & a tote y choueto ouna bouna
naye & ke I'an 64 vo bayiche la chinda,
dou dzouyo e d’la tsanthe. Ne vo deko-
radzide djemé, ma akutade trantyilamin
la galéja brijon d’lI'échpérinthe.

Mariéta Bonga.

FABLE PATOISE

Le loup et l'agneau

Ou fon d’na comba prevonda
Y6 choutole on riale

Di faye din on prale
Patheravan pri de Uonda.

On-enyi tyithin la binda
Por ala che dechara,
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